TOVERI

“Mind ndin ilmotuksen

on hyvd keino jolla voitte huomaut-
taa myyjille ettd tieditte juuri mita

haluatte, etteki ota vastaan mitidédn
substituatteja ‘“‘Criescent” nostake-
jauhon sijaan.
Taatusti hyvidn leivin ja keekin
kaikista jauhoista.
25¢ pauna.
. J

TOVERISSA”

on parasta lajlaan, valmistettu puh-

taasti valitusta kermasta pasturoitu
sekid o:. Farmers Co-op Produsers W.

House Assn:in tuotetta.

Grays River, Wash.

Kysykdd ruokatavarakaupplaaltanne

Edelweiss voita.

ENSILUOKAN
yleinen hinta ja ‘hyvd palvelus
on meidin motto. Tulkaa kat-

Union Pacific Coal Co.
HANNA,

EUOLLUT

HAUPPATAVARAA

somaan, huomaatte sen todeksi. !

WYO.

|

HOTEL GRAY

+ Ensiluokan paikka puhtaudessa. <
%+ Kuuma ja kylmé vesi tulee jo- 4
4 ka huoneeseen. Vapaa Kkylpy. +
4 Vasta avattu liiketti varten. <
Ly J. HAMALAINEN eli HILL +
+ 757-A Howard Street

% 3:n ja 4:nnen katujen vililla <
i SAN FRANCISCO, CAL. ;1‘

>
T .
¥ VICTOR VIRTA I
Lol RAATALI -+
Puhdistaa, silittid ja korjaa scki +p
ottaa tilauksia uusille puvuille. -F
Tyytyvaisyys taataan.
I 807 ississippi® Ave., Portland, Ore.
Asiamies Sorsen Veljeksille, Chicago.
o’ g

Suurella surulla ja kaipauksel-
la saan ilmottaa, ettd
rakas vaimoni

Milga Mannila

(O. s. Limback)

kuoli lyhyen alkaa sairastettu-
aan keuhkokuumeeseen Kkoto-
naan Seasidessa, Ore., lokak. 22
p. 1918, Hin oll syntynyt Ul-
lavassa, W. L., 25 p:nid elok.
1882. Lihinnd kaipaamaan jiin
kahden pienen pojan Kkanssa,
1 veli ja 1 sisko tAssi maassa
sekd diti ja 2 veljed Suomessa,
jonka titen tiedoksi annan su-
kulaisille ja tuttaville tdssd

maassa ja Suomessa. Hiin hau-
dattiin Seasiden hautausmaa-

han lokak. 24 p. 1918
Merman, Roy ja Ruut Mannila.

Oi tuoni kuinka julma olet, Et
sl ketddin, Veit aidin rak-
kaan lapsilta ja puolison mi-
nulta.

Surulla limotan etti rakas
vaimoni
Suoma Suleima Koskela
(O. s. Siniranta)

kuoli lokak. 30 p:nd St. Maryn
sairaalassa keuhkotulenduk-
seen. Vainaja oli svntynyt 25
p. elok. 1892 Laviassa, T. ja
P. Ladnissid. Lidhinnda sure-
maan jdin kolmen pienen lap-
sen Kanssa, sekd lukuisa jouk-

ko . sukulaisia ja tuttavia Suo-
messa ja tidssdé maassa.
Frans Koskela

Surusaatto lihtee Pohl & Gil-
baugh'n hauntaustoimistosta ensi
lavantaina klo 2 i p.

Burulla ja  kaipauksella flmo-

tan ettd -puolisoni

‘Wilho Suvanto

vaipyi kuoleman uneen lokak.
23 p. 1918 San Franciscossa,
Cal., salrastettuaan 2 viikkoa
- keuhkokuumetta. Hin oli syn-
tynyt Nurmeksella, K. L. huh-
tik. 9 p. 1880. Héntd lihinnd
3 jiin mind, vaimon-
sa ja 8 vuotias poikamme, Ed-

ja yksi sisko tAdllA sekd &i-
I, isd, 2 veljed Ja sisko Suo-

messa.
. Selma Suvanto
{0. s. Hakkarainen)

O} tuoni, kuinka julma .elet.
Bt sddli ketddn et, Weit isin
el Eddieltdy Veit puolison
minulta.

Kanalarmarit!

] 7 eekkerii ihanalla paikalla, 200

' jalkaa syvan veden rajasta.

eekkerii kana-aitaukselle sopi-

@
-

I\'au ja 5 eekkerid puhdistettua, par-

]

2

| hainta maata, josta voi ottaa 3 sa-
toa vuodessa, satol tai paistoi.
| Suomalaisasutus. 2 tunnin matka

Seattleen. 1% mailia koululle., 3 mal-|

hallituksen sotilasasemalle, jota
| rakennetaan tulisella Kiireellda. Suu
lren laivanrakennusalueen keskella.
{ Muistakaa, etta Seattlen ympéarys
maiden arvo kaksinkertaistuu joka
‘ kolmas vuosi.

{ Hinta 1750 dollaria. 1000 dollaria
ales, loppu sopimuksen mukaan.

' lia

! ALFRED HAUTAMAKI,
| 116—4th Ave. So, Seattie, Wash.
{'PARANSI HANEN KUVEREPEA-

MANSA.
| Mind repesin pahasti nostaessani

tkirstua monta vuotta tkaperin. Tob-|
‘torid sanoivat ainoan toivon paran:
{tumiseen olevan leikkaus. Ruvevyot

| eivdt auttaneet minua. Vihdoin sain
| jotakin, joka paransi minut nopeasti
| Ja tdydellisesti. Siita on kulunut vuo-
|sia, eikd repeimi dle palannut, vaik-
| ka teen kovaa tyiti Kirvesmiehena.
| Bi ollut mitdan leikkausta, el ajan-
| hukkaa, ei vaivaa. Ei minulla ole mi
| tAan myytdvidnd, mutta annan tdydel
' lisen tiedon miten voitte loytad
| dellisen parannuksen ilman leikkaus
ta, jos Kkirjotatte minulle, Eugene M.
| Pullen, Carpenter 453 E. Marcellus
{Avenue, Manasquan, N. J. Leikatkaa
tamid iimotus ja nayttakdi jolle-
kin toisille, jotka ovat repeytyneet
voitte pelestaa jonkun hengen, eli
ainakin lopettaa tuskan, joka johtuu
repeytymisesti’ ja leikkauksen pelon
ja vaarallisuuden.

se

~ Kansankirjeiti.

ﬂseni ketiin tappanut.

1

tay- |

- —

—— :
'M'aanan-|jonka huolena timad asia on, 1l-
Tacoman tun-|mottaa, etti South Bendissa ja
Rayvmondissa on jo hyvaksytty

‘taina kuoli ehka
| netuin poliisi, kapteeni I\'inkaid,]
129 vuotiaana. Joitain vuosia sit-|
‘ten “rupesi” tavalligeksi poliisik-|
si, .josta “uutteruutensa” takialta noiden sanottujen sappojen
| kohotettiin salapoliisiksi 1917 al-|omistajat 'hyvin useasti itse val-
Eupuolella. Ei kerinnyt olla uu-| mistelevat takahuoneissa.

ldessa jobissaan tiaytta kuukaut-| Sairaita, Toverit Sofia Salo

“oravan myrkkyjen” myynti, joi-

'ta, kun “ansionsa” kohotti hanet| Ellen Ylonen, Victor Airack ja_l
| Axel Eskelin ovat sairaana. El-|

| poliisikapteeniksi. | 3
| Kurjia asunnoita. Kaupunginilen Yionen vallankin kuuluu ole-
laikiri Wilson on komiteansa|van ankarassa kuumeessa.
‘kanssa loytinyt kurjan asumuk-| Unionmies.

Ea‘en. Vanhassa kirkkohylyssd on| ; G

|useampia perheiti asustanut, toi- -

| sia it-‘aie Iu{"r:m huoneessa ja yksi CALIFORNIA

iperhe kellarissa, jossa isd oli -

| keuhkotaudissa ja perheen muut Berkeley

jasenct “Puanish flu'ssa”. Komi-

tea toimitti perheen heti parem-| Vaikea tehtavd on osastolla
asumukseen. Seuraavanalsaada paikkakunnan Kkirjeenvatih-

paan
'aamuna oli vksi perhe ylikerras-|tajg Toverille. Asiasta on poh-
'ta jo muuttanut tyhjentyneeseen|dittu, on wvalittu henkiloita teh-
kellariin vlikerran tungosta pa-|tavain melkein joka kokoukses-
Kirkko tuomittiin hajotet-|sa, vaan aina yhti huonolla me-
tavaksi epiterveellisend ihmisa-[nestykselli. Nyt juuri pitéisi ol-
| suntona. |la kilpailut kirjeenvaihtajille
| Sopii arvata etti naima perheet|vaan tihin mennessi ei ole ollut
leivit asuneet siella huvin vuok-|kuin -pari kirjettd, vatkka kuu-
'si, vaan elimian pakottamina. 'kausi on jo kulunut kilpailuajas-
‘ Se on kovin huonosti ndin

Syita

koon.

| Saastainen pesda. Puget Sound|ta.

il-‘]uurin;ﬁr Mills yhtion mylly ja|suurelta paikkakunnalta.

| varastohuone olivat niin saastai-| tietenkin lovtyy, jos ei muita niin

sessa kunnossa. ettd tuomari|tekastuja. Suurin syy nykyain
- g it 3 e g o LW

| L.atcham madrisi vhtiolle 500{on sellaisten asiain vahyys, jois-

{ dollaria sakkoa. [ta voi aianecen ajatella ilman kiik-
|  Yhtion piaikin oli ihmetellyt|kiin joutumatta, kuten avioero-
| huoneuston saastaisuutta. Ei ol-|jutut ja muut samankaltaiset ta-
llut tiennyt paikkain olevan niin|pahtumat, jotka eivdt liene ko-
ikur_i;ws;t kunnossa, c:lm-nl\'_n__in;\'_i;l'.‘_;ﬂ:_ln arvokasta lub‘.cv:mq;f SO-
|valtion tarkastaja naytteli “11;'1;11-:.‘xf.’l‘lhtf]{hlit'll palstoilla. [aas
|le” nurkkia. Varastohuone, jos- | sellaiset asiat, jotka koskevat tyo-

lsa siilytetain tuhansia tonneja|ldisten jokapaivaisti leipaa la-
| hemmin tiytvy painaa Villasella!

| jauhoja, ei ollut varustettu toile-
'tilla, vaan miesten on tiaytynyt{nykydin, joka t
‘kfi}'tt;iil huoneen nurkkia ja mol-|tajan toimen vastenmieliseksi. Ja
jan (wharf) alustaa toiletin puut-|sitte gn se paha vika tailld, ku
teessa. _ ften lie muunallakin, ettda yhdet sa-
Olivatpa tarkastajat ihmetel-| mat henkilot tekevit kaiken tydn
Elcct, etta kun viela loytyy 1‘\'1_1—4_:.-‘“':1 T;Er'\-c-u\:11]1tl;1_1;tn toimi jaa
|laisia, jotka Kkarsivat tallaisia [seitseminneksi viraksi, Koska-
puutteellisuuksia napisematta. |han toteutun sc unelma osastois-
Oli myoskin surkutellut, ettei| etti vksi henkilo, vksi toimi
sattunut joku yksityinen olemaan |Siihen suuntaan on pyrittivi ja
omistajana sille tunkiolle, \;mn!}r_\'ritiifln, vaan toteuttami-
korporatsioni, etti olisi voinut|seksi on jokaisen jasenen oltava
| pistai “ristikkojen taakse, mutta|osastonsa kokouksissa tekemis-
|kenen niistd korporatsionin ja-| voitavansa ‘L_\'Hi-'t!.*lt'“_ Jarjes-
{senisti sinne lahettaisi. (?!) -Iil:t;‘l,\.t_\-]'“‘-""t‘lr.:*l. jonka jokainen o@
ime olemme syoneet noita tuot-|huomannut tarkedksi jo puoluee-
‘ " [ seen vhtvessaan.

[teita ja syomme eteenkinpain. | ) ;
|  Holhooja nimitetty vapauslai-| Lentsu raivoaa paikkakunnalla

ekee kirjeenvath-

sa,

sen

sa

| na-“slikkerille”. Tuvomari Easter-| Moni osaston jasenkin on jou-
|day maarisi Puget Sound Bank ! tunut sen lnhrikr-_;_” vaan tahan
|& Trust Cosn holhoojaksi ),li-,r_zmcnnvwii et sentain ole kuole-
fris Kennedylle, silli hinen ei|mantapausta sattuput. .

luultu itsensi olevan tarpeeksi| Ei niin pahaa, etta e suta oli-
| viisas hoitamaan yarojaan, { St h.‘":‘l-'ik’”t- Kun kaupungin
| Kennedv oli kieltivtynvt an-|terveyslautakunta kielsi haalilta
| tamasta {:1Il;i1:.~1;1i11;141v 'k::':mi-rn;it_“‘“”“"_‘ pidon :\1‘!1‘1““1"1{‘1 eh-
|viikkoa sitten Todd-laivaveisti- | kKaisemiseksi, —pani toveriyhdis

' tvksen  johtokunta talkoot: toi-

Sddtd

| molla, jolloin oli vahilla

| Y b o . ¥ R AIRsa s fo g 2 L
terva- ja hoyhenkerroksen, mut-| MeeR haalin puhdistamiseksi, ¢

. " . < 1 o 0 P b 3 . 1-+- . 4 Q E
[ta politsit joutuivat hataan ja han| 4 ”_t~1‘F.‘ 8} “‘*F_‘f'-”d PN
' taina ja viela tehdaan, vaitkka se

on siita saakka: ollut putkassa.
| Hanelle on koetettu selit- |
| tad, etta se on hanen velvollisuu-
‘tensa lainata  Unkkelhile, koska
hanella kuutisen tuhatta ta-

1 Nas & aia g | . - | g F -
Kdldls1ssg pankcelssd ranojd. Ken-

nvt jo on niin kirkas ja puhdas
etti kuvansa nakee katsoi mel
kein minne tahansa. — Yksi asia
varotukseksi: ensi kerran kun
tanssitaan, olkaa varovaisia, sil-
1A lattia on laitettu liukkaaksi
c¢i missaan pahassa tarkotukses-

a, vaan kehityksen mukana, sil

siella

1l

Inedy ei kuitenkaan ole lupautu-|

nut lainaa antamaan. IHinen jar-

ljen tilaansa tutkitaan pika-aikoi-| ~ a
|hin ja siksi hinelle holhoojaksi|ld tuskin se tanssi enda rithen
on nimitetty. - Kvil3 se t'\'-'lliiillrn';""I:'""!"'T'".' 1{;”.\1”.,\.'1:{!:‘.}xl'.'u'il ennen
:lmlh ojan tarvitseekin, _1'.;11.1 11'1511—;.1 1V?F1,tlon‘ ‘_‘;‘Y-"".S"aaht,.t,'.t"]\., o
kin paljon on rahoja. lahella h.".!]\..!j'lfh‘ i‘.lrilt'.:\'l"lt":_‘.;:l'_!
E Tulsy. |kujeineen. Niin naurettavia kuin
| PR s D BN A L BT Y, Ine olisivatkin, jos el enemmisto
' |tvolaisia tulisi niilla narratuksi
' Aherdeen joka osottaa kuinka h®posti tyo-
? - ek ; |ldiset ovat nenisti vedettivissi
Kauntin sheriffin wvuosirapor- vieli. Politikoitsiiain = mielests

_ AR A __ |usta.  lan an lokak. 1 pavaan|ipmickunnan onnelle tirkein ks
51\?&’ o1kea ta r\.'llillil!'..l taman | paattyneesta sheritin (mmismic- | symys Californiassa on kieltola
astan. Voudaanko minua syyt-|hen) viraston vuosiraportista voi- | ikvsymuvs, Yksi kuverndorin
taa tyoliaisten etujen polkemises- | 1an '.'.':.'11:1;:‘. | seuraavaa: Viras-| ehdokas sanoo: Adnestikii mi
\t:l.‘ e O _. B 'n:} ja =-..‘.‘.I'.1il',‘.l \'.‘Hl.'\'i..".‘ll 1~;11.~}.'1|‘1 nial Pois k;‘_--;-\k;xt ia viinat. nuo
Huomasin kirjotuksen Toveris-| nukset kuluneelta vuodelta $13,- | ilimiskunnan turmeltaiat, v. m.
sa joka oli kirjotettu osotteella:|041.35. Edelliseni vuotena $14-|yv m. Toinen sanoo: Ainesti-
Mile C. P. Ry., Cordova, Alaska.|224.59 Vankiflasen' ollut; aenk-1ia: iy Kiclialaks: vie sl
[ Sielti vksi kanssathmistensa alas- [ kaita 354, Edellisenda vuotena|tion turmioon, v. m.. v m. Tvo
{polkija valheellisia tietojaan la-{150. Saatu sakoista $4,528.15 :]"Liﬂ_.t innostuvat. \'-?_;‘,f,.n.'l_'m"::i
hettida, syvttien minua “skddp-|Edelliseni vuotena $650.00. Va-|jskainen ainestii ehdokasta mi
pimaisesti” ja sen ohella toistai kijuomasakoista erikseen edelli-|; mielti sattuu kvsymvksessi
sukupuolta olevaa kansalaista|sen lisiksi $2,583.15. Sitten tam-|ilemaan, huomaamatta, etti -
| ammatillisesta rakkaudenhar- {mik. 1 p. tana vuotena on she-|nesti hin kumpaa hvvinsi, el

i jotuksesta. Tunnen sinut, kir-
jottaja, hyvasti, En
nyt vaitkka minua halusit louka-
'ta, mutta haluan sanoa sinulle,

koska toista sukupuoltasi loukka-|

[sit, ettd olisi viisaampaa ottaa

! malka omasta silmistisi ja sitten
| vasta rikka toisen silmasta.
| H. Maki.

|
'~ _ Tacoma

. Pian on kuukausi vierdhtdnyt,

(ettei ole pidetty osaston koko-|

|usta. Lentsu et salli kokouksia
lja lieneeks noita tirkeita asioi-
'takaan, koska eiviat viralliset nay
‘hatailevan.

‘ Taitaa siirtyi vuosijuhlamme-
‘kin vuoden eteenpiin saman asi-
t Suuria juhlastamme
{meinattiin, vaan rutto riivattu
' sarki atkomuksemme.

|  Rutto riehuukin paikkakunnal-
lamm2 tavattomasti.  Tappaa
Eparhaassa miechuuden idssa ole-
jvia vahvoja miehid. Harva se

an tahden.

valitta- |

riffi toimittanut I8l etsintda ja|hin silli auta asiaansa eteenpiin
tarkastusta, vimnalitkkeen tihden|;jo siitikin svvsti etti vaalilistal-
. T 11O st in s . . al :

| — nahkias.

2 _ 3 a aanestettivinia muutoseh-
| Oljytakit armeijalle. { dotus perustuslakiin, joka

on

Kaikki tulee

(taysi- ja ¥ pitkat Oljy- ja kumi-|ratkasemaan toistaiseksi timin
|takit Aberdeenin ja Hoquiamin kvsymvksen tuli kuverniooriksi
| kauporsta on madratty armetjal- {kuka hvvinsi. Koskahan koit-

lle Lewis-leirilla. Maaravksen an- |
(toi kapteeni Peabody, Seattlesta |
Takeista otettiin nyt ainoastaan | riippun ainoastaan siiti kuka “o-
|0sa, mutta varasto, Jjonka mistaa ihmiskunnan elannonhan-
hallitus on tata varten tilannut | kintavdlineet. joko
ei riita, niin myohemmin tullaan|yleisesti tahi vksilot, kuten nv-
kaikki \_ifrt;-_m;i."in I,t;'»\is—lt‘iri_llo.'i(\'iii'm. josta kaikki kurjuus j.{],_
Kapteeni P. maksoi tavaroista)iyy ja etti sosialistipuolue on
tavallisen nykyain kdayvan ulos-|ainoa puolue, jonka paamaarani
myyntthinnan. lon nykyisen tilanteen poistami-
“Saiterit” pannaan. Sotilasvi-|nen, joten sen puolueen ehdokas-
ranomaiset pyytivat kaupunginlta on tyéliisen Aidnestettivi oli

valtuuston kieltimdan “saiterin”|se sitte kuka hvvinsi.
myynnin kaupungissa, koska sel Berkeleyn kirjeenvaihtajat, al-
olisi hyvi apu sotilasten viina-|kakaapas tommeen oikein tosi tou-
\kysymyksen ratkaisulle. “Saite- hulla eli meille palkintotuoma-
rit”, joita ndissi kaupunkimme| reille ei jai mitaan tekemisti
| tupakka- ja makeiskaupoissa myy (kun kilpailuaika paattyy- vuoden
ovat sotilasviranomaisten i lopussa, {3

tdaan,
b . . i
kertoman  mukaan useasti hyvin-! Viisasta hommaa.

taa se aika, jolloin tyoldiset ym-
martavat, etti ihmiskunnan onni

108

<

Californjan

saddos, jolla kielletadn tallaisten

vhteiskunta |

i!1-:3:1111 tullaan kouluuttamaan tyo-
ldisia  tyoldisten johtomiehiksi
tulevaisten taisteluj. varalta. Ei-
ko sievaa! Meidan tyoldisten ei
tarvitse muuta tehda kuin pus-

kea tyotd, ei tarvitse edes huo-,

'lehtia kuka meita johtaa jos lak-| 1sa ! ke .
kvl herrat vastus-| etteivit saksalaiset suinkaan tu-

ko sattuisi,
tajamme siitakin huolen pitavat

Toi—nen.

SUOMESTA

VALKOINEN SANTARMI-
KULTTUURI SUOMESSA
| Tyovienlehti saa ilmestyd —
| kapula suussa

Kuten tunnettua, ei vallanku-
{ mouksen kukistumisen jéilkeen
' Suomessa ole saanut ilmestyva

ainuttakaan sosialistista sanoma-
lehtea. Oikeistososialistien ta-
holta on tehty vritvksidi sithen,
mutta valkoset pyovelit ovat ku-
kistaneet ne puuhat alkuunsa.
[Nvt kerrotaan tinne saapunees-
sa Suomen Uutistoimiston sah-
kosanomassa, etta Uudenmaan
laanin - kuvernoori on antanut
luvan julaista Helsingissa joka-
paivaista tyovaenlehted. Ano-
muksen julkaisemisesta on teh-
nyt tohtori ‘Hannes Rvoma. L.u-
pa lehden julkaisemiseen on an-
| nettu ehdolla, etta lehden on
valtettiva kirjotustapaa, 1oka on
omiaan knhottamaan eri kan-
sanaineksia toisiaan vastaan 1a
aikaansaamaan levottomuuksia
12 hiiriota vleiselle jiariestvksel-
le.

Nain pitkalla ollaan nyt siis
“valkosessa ‘Suomessa’.

Elettiin nd maassa ennen-
kin ja toimitettiin sanomalehtia
(romanovilais-ryssilaisyvden  ai-
' kanakin, Silloin pakotettiin ano-
'maan lupia, mutta nita anned
tin annettiin, tai kiellettiin
jos  kiellettin. Ei romanovirvs-
sille johtunut mieleenkaan tar-
jota ehtoja vapaalle sanalle. Va-
paalle sanalle, Mut-

2111

10Ss

.'i?.'t!t'”{:t:l!

ta “valkoset” herrat harrastavat
“ehdonalaista vapautta”. He o-
l vat rauvkkamaisundessaan kur-

kuin julkeinkaan ryssia-
on ollut.

Tammoinenkin armopala tiy-
tvnee suomalaisen kovhaliston
nielasta talli hetkella. Ja me
olemme vakuutetut siita, etta
tamian “vapauden” on Suomen
kovhilisto  valkoisille romano-
kerran palkitseva uudella
Suomen vapaudenristin suurris-
tilla.

| 1empia

laissortaja

11
velile

Suomen kommunistipuolue
perustettu.
Aikoinaan kerroimme sihko- |
sanomatietona Moskovassa pi1-
dettavisti Suomen sosialistien

neuvottelukokouksesta,

hian mennessa ole saapunut min-
kaanlaista selostusta:; mutta nyt
kertoo Tukholmassa i1lmestyva
Viesti-lehti, etti mainitussa
olis1 perustettu
kommunistinen puolue
kuuluu seuraa-

“-(]:I‘\i]]“\ f

]\1"
kouksessa Su
men
[4“!‘.1]&'1‘;
vasti:

Mlokuun 23 ja seuraavina
paivina  pidettiin @ Moskovas
suomalaisten sos.-dem.

acka Vens:

malaisten
cdustalain
seita paivii

lun 1alkeen todettiin, etta k

sita

‘ T T
en 11alla oilevien suo
jarjestojen

lukokous. |

L=
Kestaneen ke

tvi F](\i‘l('T}

neuvotte

skuste-
- 8 .

M=
suun encmmisto L'f1'.‘|"~[l

1.
UKsen

" . 1 1
sommunistista maimankatso-

|

musta. Laajasti valaistiin Suo- | Kdan isi - siis heitd Syvyttaa
men ja Venajin proletaa :_i‘_,.!\”;valtix_’)rl!{okse.“-ta. Josta rikokses-
vallankumouksien  kokemuksia, | {2 ¢ Suomen lain m::‘ku:m VOI
Suomen tviovienliikkeessi Ve- | kuolemantuomiota . # langettaa.
najan vallankumouksen ;L;:\.;!l!:l!i“.li!'.ﬁ"' e ‘Hmmm','”:u“mi”t i3
ilmenneet  heilahdukset ia ‘var-1 vatkin ehdottomast: ‘vaaria. jlli.‘\—
sinkin tvovien vallankumouksen | 52 . maanpetosta on  perustecna
heikkoudet ja virheet todettiin | Kdvtetty.  Monet tasapuoliset
tolituncen tietoisen vallankumo- | Supmalaiset lakimichetkin  ovat
! uksellisen teorian ia sen mu- | aS1ian  nain *-.HHfith't‘l. . Mutta
‘kaisen valmistelun opuutteesta, | tamd tulkinta:ei saanut voittaa
Keskustelun pohiana oli koko { alaa, sen olivat porvarilliset etu- |
ukselle  esitetvt ohielma- ia|Kdteen piattaneet, samoin kuin
onsichdatukset, joista lopulta | Sen. , etta vatkuttavalla tawvalla
D'na aanestettacssia tuli ;Ji'\'tFi;t:l.i!llﬂni!ks{x'ﬂ osaaottaneet
AT 16 vastaan Diaitoksel ~i.;"?; saatava hengilta keinolla
: on perustettava Suomen | Milld hyvinsi, Jotta tahin paa.
Kommunistinen puolue. Piitok- | Maarain paastaisiin keksivit he
seen osaaottaneet kokoontuivat | Vaitteen, ettd Suomi ja Venijd
sitten Hu a!‘.‘.L‘t n perustavaah 1\'0-!0115“’8‘: kumouksen alkana 01-.
kowkscen rvhtven heti tarkas- |leet sodassa keskenddn, ettd
tamaan Venijilli pakolaisten a- | Kumoukselliset olisivat toimin-

vustamiseksi v. m. tarkotuksis-
sa toimineiden laitosten toimin-
takertomuksia sekid - panemaan

alulle tarpeellisia jarjestoja.
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SE SUOMEN PORVARILLIS-

' TEN VALTIOPETOS.

- Vilipuhe saksalaisten kanssa oli
_jo valmis ennen kumouk-

sen alkua.

{ Eraassa taalld ilmestvneessi
teoksessaan todentaa h:ra Ernst
Klein sen tunnetun tosiasian,
ettei saksalaisten tulo Suomeen’

| suinkaan tapahtunut akkia, vaan
I pitkdaikaisen harjottelun ja val-
| mistelun jilkeen. Saksalaiset so-
| tilaat ovat kirjottajalle kerto-
Ineet, etti he juuri tainmikmu;
125 paivapa, jolloin kumousliike
talkoi, saivat jattai juoksuhau-
\tansa ja lahetettiin heidit sin-
ine, mista he miltei kaksi kuu-

‘talo missi ei ole joku sairaana.|kin vaarallisia sekotuksia ja 111-_.:-1\‘;{]ti.m vliopiston johtokunta on{kautta myohemmin lihetettiin

Onpa kansalaisiinkin jo osunut. nest: sisdltivat korkean prosen- piattinyt alottaa osaston opistol-; Suomeen.
vaikkakaan ei ole vield tietadk-'tin alkoholia. Majuri Hightower la, jossa omien sanojensa mu- heiti harjotettiin kokonaan toi-

Tana odotusaikana

Maini- |

tun &Kokouksen tulaksista er ta-| .
: rusteiden

o= |

rikoksesta Suomen lain mukaan |
‘vor tuomita kuolemaan, Mutta
Suomen kumoukselliset eivat o-

I

| ¢
tad

"senlaista sodankdyntitapaa var-

ten kuin mihin he oliyat tot-
tuneet.  Erikoisesti paimnoa _oh
hariotuksissa pantu m.m. majot-
tumiscen pohjoisilla leveysas-
teilla. 3
Lisiksi mainitsee herra Klein,

le  Snomesta lahtemaan pian,
silli heilla on siellda viela -pa!-
jon tehtivaa, vaikkakin punat-
%et ovat kukistetut.

Niin kirjottaa herra Klein,
Suomen porvariston edelleen

vatkuttaessa sille viestdn osal-

le, Yoka ei ole selvilli Suomen |

herrain Perliinissi vuosikausia
hariottamasta kulissien takaises-
ta politiikasta, saksalaisten mu-
ka saapuneen Suomeen vain va-
pauttamaan sita punaisesta val-
lasta.

Lahtaripaillikkd oikeassa hah-
mossaan.

Kun lahtarit heinikuun alku-|

piivina “puhdistelivat” Lahden
seutuja punaisista, tapahtui siel-
134 muun muassa eraan valkoi-
sen henkilén murha, johon «-vl-
lisend oli Kirkolan silloinen suo-
ieluskunnan johtaja W. Sippola.
Murhattu oli semaatin vahtimes-
tari M. Vuoristo, joka niithin ai-
kothin  oleskeli paikkakunnalla
elintarpeita kuulustellen.
Murha tehtiin  heinikuun 1
paivania. ‘Sippola oli antanut
vangita, Vuoriston vaarallisena
epajirjestvksen saattajana ja
kaskenvt miestensa ottaa van-
oin mukaansa, Matkalla pakotti
hin vangin seuraamaan itsean-

si ja erasti _toista vartijaa met- |

Hetken perasta kuultiin
laukaus, ja Swppola, palattuansa
takaisin, sanoi ampuneensa van-

sadan.

gin. Sippolan hallussa huomat-
tiin lompakko, joka sitd ennen
oli nihty Vuworistolla., Murhaaja

vakuuttaa. etta vanki oli vritta-
nvt karata.
Vuoristolla
naan
matkansa tarkotuksesta, joten ei
ollut  laisinkaan svvta epailla
hianta rikollisesta toiminnasta.
Kuolemantuomiot Suonitessa * lail-
lisuuden kannalta katsottuna.
Tukolmassa -ilmestyva Vigsti
kirjottha : o £
“l.ehdessamme
ninneet
(li"*{'{,. iuil.’l

oli ollut muka-

olemme mai-
kuolemantuomi-
valkoiset ovat ku-
mouksellisille langettaneet. Vii-
mé  numerossa
LLahden
minneen

uksellista

useista

valtiorikosoikeuden tuo-
kokonaista 44 kumo-
kuolemaan.

tovat 'Suomen lehdet mvos Tam-
pereella  langetetun 20 kuole-
mantuomiota ja muilla paikka-
| kunnilla  eiviat nuo “otkeudet”

sitinkaan ole tissa suhteessa ja-
lelle jaaneet. Tuomiot ovat kau-
histuttavia. mutta ne ovat mvyos
vadaria ja langetettu vdarien pe-
nojalla.

Useimmat kuolemantuomiot
nimittain langetetut sen no-
jalla, etta tuomitut olisivat teh-
itsensa syvlliseksi maan-
petokseen, s. 0. etta he olisivat

ovat

neet

toiminget vieraan vallan hyvéksi !

tarpeelliset todistuspaperit |

mainitsimme |

Nvt ker- |

No. 254

emme ymmirri Sitd, etteivit
Suomen porvarilliset naita tihu-
toitd tghdessian muista vaaran
tuomarin tulévan rangaistuksi.
Me puolestamme olemme var-
| mat siitd, etta kaikki ne julmuu-
det, joita Suomessa vallassa-
olevan luokan taholta nyt har-
jotetaan, tulevat tuomarinsa 16y-
tamain. Silla kansa nousee Vvie-
la ja varokoon vadrat tuomart
silloin itseansa! Niin, varokoot,
silla kuolemaan kiyneet kanta-
vat heidin paallensa!
—————————

Kolmen pdivdn loman ja
ryypyn konjakkia :
| oli eras lahtarisotilas saanut Ou-
lun vankileirin paallikolta pal-
kinnoksi eradn vangitun ampu-
misesta. Vangittu oli viivdhta-
nyt madantyneen sillin perk-
kuussa ja siten hiljastunut pan
minuuttia iltahuudosta.

| Eivitko lahtarit olisi nimedan

A

| ansainneet? 5 5% %

| Lehdessamme on useasti mai-
| nittu suomalaisten lahtarien
‘ joukkojulmuuksista. Tulkoon

viela mainituksi paikalla olleen
| kertomuksen mukaan, etta lah-
ltarit  vallotettuaan  Haminan
| kuljettivat ~ vangiksi joutunect
' punakaartilaiset laheiselle suol-
ile, jossa heidat ampumalla teu-
| rastettiin. Ndin sai surmansa
'lahtarien kasien kautta 400 ku-
| mouksellista tyolaista.

Tampereen vankileirilla
oli syysk. 1 p:ma kaikkiaan 3,730

vankia. Naistd oli mainitun
vankileirin sairaalan, jossa on

kaikkiaan noin 4003500 sairas-
sijaa, kirjoissa 3,188. Koko van-
kileirin lahes neljastatuhannesta
vangista oli siis terveen kirjois-
sa mainittuna paivana vain 342

vankia. Kamalaa!

Olot Tammisaaren vankileirilld.
Hiljattain julkaistiin eraissa
Ruotsin lehdissa Tammisaaren

vankioloja tutkineen prof. Tiger-
| stedtin Suomen sotaministeriol-
le ja mainitun wvankileirin yh-
laakarille jattama tarkastusker-
tomus, jossa todettiin Tamngi-

| saaren vankileirissa wvallitsevan
| suuria .ep'a'k.ghtia ja ehdotettiin
| toimenpiteita, ' niiden _poistami-
{ SCKSL,: /% 79

'+ Kun tama tagkastuskertomus
{oli tarkotettu yksinomaan asian-

omaistéen viranomaisten tietoon
on Suomessa, ymmarrettavasta
syysta, herdttanyt suurta hali-
'naa sen joutuminen Ruotsin leh-
tin, Tigerstedt on ilmottanut
itsensa tahan syyttomaksi.

. Nyttemmin ilmottavat Suc-
{men lehder, etti Tammisaaren
| vankileirilla olisi muka toimeen-
i pantu prof. Tigerstedtin toive
| mia parannuksia, Ruokaa ja juo-
'maa olisi muka lisatty ja mui-
| hinkin toimenpiteisiin ryhdvtty
| vankien tilan parantamiseksi.
{ Mutta kuolemantapausten luku-
| maara on edelleenkin huomatta-
| va, jatkavat mainitut lehdet.

@Katsaus englanninkie-
| len historiaan

omaa maata vastaan. Tallaisesta |

le syvllisia. He
nimittain kumouksellisella
toiminnallaan toimineet wieraan
vallan hvviksi, vaan tahtoivat
la wvain vakivaltaisesti muut-
Suomessa vallitsevaa valtio-

maanpetokseen

eivat

muotog. Porvarillisen lain mu- |

mallaan avustaneet Venajin val-
tiota Suomea vastaan. Tama
heidan keksimansa viaite on niin
perustecton, etti sen tekaisu
vahemman -vakavana aikana hy-
myilyttdisi. Mutta »t se ei hy-
myilytd, silli Suomen waltiori-
kosoikeudet, alipa ne sitten ko-
koonpantu minkalaisista ainek-
sista tahansa, olivat valmiit tuon
tekaistun perusteen nojalla lan-
gettamaan kuolemantuomionita
satojen kumouksellisten vlitse.
Se, etti niin voi tapahtia, o-
sottaa Suomen porvariston eldi-

mellisessa vihassaan tietoisesti
tyontaneen svrjain rippeetkin

siita oikeustajunnasta mita
Suomen henkisesti rappeutuneels
la omistavalla luokalla mahdol-
lisesti ennen on voinut olla. Ym-
marramme sen, etta heistdi on
suloista, torjuttuaan vaaran, mi-
ka heidan luokka-asemaansa ku-
mouksen mueodossa uhkasi. uida
hivinneiden veressa, mutta me

Englanninkielen historia ulot-
(tun  taaksepdin aina viisitoista

| vuosisataa,
Viidennelld vuosisadalla krise
 tittyjen ajanlaskun mukaan Eng-
lannin  asukkaat muodostuivat
' muinaisten brittildisten eli bri-
'tonien useista eri heimoista, joi=
den kieli oli tykkdniin erilaista
He oli-
| vat- olleet noin nelji vuosisataa
' Rooman keisarin vallanalaisia, ja
‘kuten tiedamme, oli Rooman vi-
rallisena kielena latina, joka le-
visi muihinkin suurkaupunkeihin
Kuitenkin  britonien - silloisella
'kielelli oli jonkunverran yhti-
laisyytti nykyisten heidin jab
' kelaistensi Walesin® asukkaiden
'kielen kanssa.
i Viidennelld

kuin nykyinen englanti.

: vuosisadalla joue
(tuivat Englannin saaret usejdes
| erl merirosvoheimojen hyokkayk:
| sien alaisiksi, jotka tulivat poh-
{Jois-Saksasta  ja . Pohjanmeren
| itaiseltd sekd eteldisilti ranni-
|konlta. _ Huomatuimpia niista
rqsvo—hglmoista olivat juutit, se-
ki anglit ja saksilaiset, joidenka
kielessa oli yhtiliisyytti sen kie-
len kanssa, josta sittemmin ke-
hittyi Hollannin kieli,
_ Pitkissa sodassa tai sotien sar-
Joissa. tulivat anglit ja saksilai-
set Britanniap herroiksi. He al-
koivgt sivistyd ja viljella kirjal-
hsuutt_a.;. Heidin kielensd, jota
he nimittivit englanninkieleksi
(tarkottaa anglien kielti) levisi
melkein kaikkiin saariin.” Mutta
Walesin maakunnassa jatkoivat
b{ttqmt.‘ alkuperdisen kielensd
!c"aytf?:l‘glstﬁ. Jota vielakin heidan
jalkeldisensi "W alesissa puhuvat.
ja_Skotlannin tobjoisosassa sais
lyi gaelinkieli. (ok: on sukua wa-
lesnp_kielel]e. ¥ irlantilaisten malkue
eriinen kieli ei ole vield nyt-
kaan havinayt kaikista yhtilais-
tymisharrastuksista huolimatta,
. Englanninkielen vanhempaa a-
lanjaksoa kutsuttiin  tavallisesti
anglosaksilaiseksi  (johtuuy sa-

P
I

noista “anglit” ja “saksit™) elik-
K2 viohin-Znglpein ajaksi, Bri.
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